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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE
VASTU VOETUD AKTID

UHELT POOLT EUROOPA LIIDU JA EUROOPA AATOMIENERGIAUHENDUSE NING TEISELT
POOLT SUURBRITANNIA JA POHJA-IIRI UHENDKUNINGRIIGI VAHELISE KAUBANDUS- JA
KOOSTOOLEPINGUGA LOODUD MAANTEETRANSPORDI ERIKOMITEE OTSUS nr 1/2022,

21. november 2022,

Uhendkuningriigi poolt siseturu infosiisteemi (IMI) kasutamise tehniliste ja menetluslike nduete

kohta, Uhendkuningriigi osalemise kohta kaubandus- ja koostddlepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6

kohases halduskoost66s ning Uhendkuningriigi poolt seoses IMI kasutamisega liidu iildeelarvesse
antava rahalise panuse suuruse ja iiksikasjade kotha [2023/578]

MAANTEETRANSPORDI ERIKOMITEE,

vottes arvesse ithelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Péhja-liri
Uhendkuningriigi vahelist kaubandus- ja koostoolepingut (edaspidi ,kaubandus- ja koostooleping®), () eriti selle 31. lisa A
osa 2. jao artikli 7 1oikeid 5 ja 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt kaubandus- ja koostoolepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6 1dike 1 punktile a peab teise poole
territooriumil asutatud ettevitja esitama ldhetusdeklaratsiooni selle poole v&i liidu puhul selle liikmesriigi
padevatele asutustele, kuhu sdidukijuht ldhetatakse, kasutades alates 2. veebruarist 2022 Euroopa Parlamendi ja
ndukogu midrusega (EL) nr 1024/2012 (}) loodud siseturu infosiisteemiga (IMI) ithendatud avaliku liidese
mitmekeelset standardvormi. Padev asutus voib olla mis tahes organ, mis on asutatud riigi, piirkonna v&i kohaliku
omavalitsuse tasandil ja registreeritud IMI-s ning millel on konkreetsed iilesanded seoses teatavate digusnormide
kohaldamisega.

(2)  Nagu on sitestatud kaubandus- ja koostoolepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6 16ike 1 punkti c teises 1digus,
voimaldab IMI esitada ka abitaotluse koostd6lepingu poole puhul asukohariigi voi liidu puhul asukohaliikmesriigi
padevatele asutustele, kui ettevitja ei esita ndutud dokumente kaheksa nidala jooksul alates taotluse esitamise
kuupievast.

(3)  Kolmandatel riikidel on vdimalik IMI-t kasutada, kui méédruse (EL) nr 1024/2012 artiklis 23 sdtestatud tingimused
on tdidetud ja tingimusel, et IMI-le juurdepédsu saanud kolmas riik osaleb IMI tegevuskulude katmises.

(4)  Vastavalt kaubandus- ja koostoolepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 7 16ikele 5 kehtestab maanteetranspordi
erikomitee Uhendkunmgrng1 poolt IMI kasutamise tehnilised ja menetluslikud nduded. Need nduded on vajalikud
selleks, et voimaldada ettevotjatel ja pidevatel asutustel luua IMI-ga ithendus ning seega vdimaldada ettevdtjatel
esitada oma lahetusdeklaratsioone ja padevatel asutustel osaleda pdhjendustes 1 ja 2 kirjeldatud halduskoostos. Liit
on neid ndudeid rakendanud komisjoni rakendusmairusega (EL) 2021/2179 ().

() ELTL 149, 30.4.2021, k 10.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mddrus (EL) nr 1024/2012, mis kasitleb siseturu infosiisteemi kaudu
tehtavat halduskoostdd ning millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2008/49/EU (IMI méérus) (ELT L 316, 14.11.2012,
lk 1).

() Komisjoni 9. detsembri 2021. aasta rakendusmdirus (EL) 2021/2179 autovedude sektoris tegutsevate sdidukijuhtide ldhetamisega
seotud siseturu infosiisteemiga ithendatud avaliku liidese funktsioonide kohta (ELT L 443, 10.12.2021, lk 68).
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(5)  Vastavalt kaubandus- ja koostoolepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 7 Idikele 6 osalevad mélemad pooled IMI
tegevuskulude katmises. Maanteetranspordi erikomitee méirab kindlaks kummagi poole kantavad kulud. Seepirast
on vaja kindlaks madrata Uhendkuningriigi poolt liidu iildeelarvesse antava rahalise panuse suurus ja iiksikasjad
seoses kuludega, mis tulenevad Uhendkuningriigi poolt IMI kasutamisest. Rahaline panus koosneb kahest osast: iga-
aastased hoolduskulud (iga-aastane osamakse) ja arenduskulud (iihekordne makse),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Uldfunktsioonid

1.  Liit tagab, et IMI-ga ithendatud mitmekeelses avalikus liideses on Uhendkuningriigi ettevdtjatele tagatud eelkdige
jargmised tehnilised funktsioonid:

a) konto loomine ettevdtja jaoks reserveeritud alale turvalise juurdepddsu saamiseks;
b) kasutaja tegevusega seotud andmete nduetekohase kogumise tagamine;
c) ettevdtja, volitatud kasutajate, veokorraldaja ja lahetatud sdidukijuhtide andmete registreerimine kontol;
d) ldhetusdeklaratsioonide haldamine:
i) kaubandus- ja koostoolepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6 16ike 1 punktis a osutatud teabe registreerimine;
ii) sellise lahetusdeklaratsiooni esitamine, mis sisaldab punktis i osutatud teavet vahemalt ithe ja kuni kuue kuu kohta;
iii) lahetusdeklaratsioonis sisalduva teabe muutmine selle ajakohastamiseks;
iv) lahetusdeklaratsiooni koopia allalaadimine elektrooniliselt ja tritkivormingus;
v) ldhetusdeklaratsiooni uuendamine;
vi) lahetusdeklaratsiooni tagasivotmine;

e) kaubandus- ja koostoolepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6 16ike 1 punktis ¢ osutatud dokumenditaotluste vastuvotmine
ja neile vastamine;

f) juurdepads asukohariigi padevate asutuste esitatud dokumentidele ja nendega tutvumine;
g) suhtlus lihetuse sihtriigi pidevate asutustega;

h) teavitus selle kohta, et vastuvdtva riigi padevad asutused on taotluse sulgenud.

2. Liit tagab, et IMI-ga iihendatud mitmekeelsel avalikul liidesel on ka tehnilised funktsioonid, mis véimaldavad {ihel voi
mitmel Uhendkuningriigi pideval asutusel:

a) votta vastu lihetusdeklaratsioone;
b) taotleda kaubandus- ja koost66lepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6 16ike 1 punktis ¢ sitestatud korra alusel dokumente;

¢) sisestada ettevotja lihetamiseeskirjadele vastavuse hindamise 16pptulemus siisteemi ja sulgeda taotlus IMI kaudu.
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3. Uhendkuningriigi pidevad asutused on mis tahes organid, mis on asutatud riigi, piirkonna v&i kohaliku omavalitsuse
tasandil ja registreeritud IMI-s ning millel on konkreetsed iilesanded seoses kaubandus- ja koosto6lepingu 31. lisa A osa
2. jao kohaldamisega. Uhendkuningriigi pidevad asutused registreerib IMI-s kiesoleva otsuse artikli 4 15ikes 2 osutatud
Uhendkuningriigi IMI kontaktpunkt.

4, Liidul on &igus peatada Uhendkuningriigi juurdepdds IMI-le, kui Uhendkuningriik ei tiida enam méiruse (EL)
nr 1024/2012 artikli 23 1dike 1 punktis ¢ stestatud tingimusi.

Artikkel 2

Dokumenditaotlustega seotud funktsioonid

1. Avalik liides voimaldab lihetuse sihtriigi padeval asutusel taotleda ettevdtjalt, et ta saadaks kaubandus- ja
koostoolepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6 16ike 1 punkti ¢ esimese 16igu kohased dokumendid, mis hdlmavad taotluse
esitamisele eelnevat kuni 12 kuud. IMI-ga ithendatud avalik liides voimaldab ettevdtjal esitada néutud dokumendid iihes
vOi mitmes etapis.

2. Kui ettevdtjal palutakse esitada iiks voi mitu lisadokumenti, mida 16ikes 1 osutatud taotluses ei ndutud, arvutab avalik
liides dokumentide esitamiseks ettendhtud kaheksanidalase ajavahemiku alates lisadokumendi (-dokumentide) taotluse
kuupdevast.

3. Avalik liides voimaldab ettevotjat teavitada juhtudel, mil vastuvdttev riik palub asukohariigi abi.

4. Ettevdtja kontol on niha koik dokumendid, mille asukohariigi padev asutus on iiles laadinud parast vastuvdtva riigi
padeva asutuse abitaotlust vastavalt kaubandus- ja koostoolepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6 16ike 1 punkti c teisele
16igule.

5. Avalik liides vdimaldab ettevitjat teavitada dokumenditaotluse sulgemisest ja l&pptulemusest pdrast néutud
dokumentide kontrollimist pidevate asutuse poolt.

6.  Dokumenditaotlused, mida vastuvdtva riigi padev asutus, kes need esitas, ei ole sulgenud, suletakse automaatselt 24
kuud parast taotluse esitamise kuupieva.

Artikkel 3

Andmete siilitamisega seotud funktsioonid

1. IMI-ga ithendatud avalik liides vdimaldab kustutada koik liideses ja ettevdtjate kontodel salvestatud andmed parast
seda, kui neid ei ole enam vaja otstarbeks, milleks neid koguti v&i t66deldi. Avalik liides vdimaldab saata ettevdtjale
meeldetuletuse sdidukijuhi isikuandmed vajaduse korral 14bi vaadata ja kustutada.

2. Avalik liides vdimaldab automaatselt kustutada ldhetusdeklaratsioonid, mis on liidese kaudu esitatud pirast
kaubandus- ja koosto6lepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6 16ikes 5 osutatud 24-kuulist ajavahemikku.

3. Kui ettevdtja on dokumendid esitanud dokumenditaotluse osana, jadvad ndutud dokumendid kittesaadavaks vaid
seni, kuni neid on vaja otstarbeks, milleks neid koguti, ja mitte kauemaks kui 12 kuud parast taotluse sulgemist.
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Artikkel 4
IMI kasutamine

1.  Uhendkuningriik kasutab IMI méérusega loodud IMI-t teabe, sealhulgas isikuandmete vahetamiseks padevate
asutustega.

2. Uhendkuningriik miirab IMI kontaktpunkti artiklis 2 sitestatud halduskoostéd eesmirgil ning teavitab sellest
komisjoni ja maanteetranspordi erikomiteed.

Artikkel 5

Uhendkuningriigi rahalise panuse suurus ja iiksikasjad

1. Uhendkuningriik osaleb igal aastal IMI tegevus- ja hoolduskulude katmises. Iga-aastast osamakset kohaldatakse alates
kdesoleva otsuse joustumise kuupievast. Esimesel aastal tehakse osamakse 20 pieva jooksul alates kidesoleva otsuse
joustumise kuupievast. Jargmistel aastatel makstakse see eelnenud aasta 31. detsembriks. Osamakse suuruseks esimesel
aastal mairatakse 86 204 eurot ja see vaadatakse igal aastal labi vastavalt Euroopa Liidu tarbijahinnaindeksi (ELTHI)
arengule. Euroopa Komisjon teatab lébivaadatud summa Uhendkuningriigile kirjalikult.

2. Uhendkuningriik osaleb IMI-ga ithendatud avaliku liidese arendamise iildkulude katmises. See osamakse tehakse iiks
kord kindlaksmairatud summas 232 835 eurot. Uhekordsed arenduskulud kaetakse 20 pieva jooksul alates kdesoleva
otsuse joustumise kuupievast.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud osamaksed tehakse eurodes komisjoni eurodes nomineeritud pangakontole, mis on margitud
sissendudekorraldusel.

4, Kui IMI ildkulud on tehnoloogiliste kohanduste tdttu voi muudel pohjustel oluliselt muutunud, votab

maanteetranspordi erikomitee ithe komitee kaaseesistuja taotluse korral vastu uue otsuse Uhendkuningriigi rahalise panuse
kohta.

Artikkel 6
Joustumine

Kaesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

London, 21. november 2022

Maanteetranspordi erikomitee nimel
kaaseesistujad
Jean-Louis COLSON
Katherine MACDIVITT




	Ühelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaühenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostöölepinguga loodud maanteetranspordi erikomitee otsus nr 1/2022, 21. november 2022, Ühendkuningriigi poolt siseturu infosüsteemi (IMI) kasutamise tehniliste ja menetluslike nõuete kohta, Ühendkuningriigi osalemise kohta kaubandus- ja koostöölepingu 31. lisa A osa 2. jao artikli 6 kohases halduskoostöös ning Ühendkuningriigi poolt seoses IMI kasutamisega liidu üldeelarvesse antava rahalise panuse suuruse ja üksikasjade kotha [2023/578] 

